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BEST OF ALPE ADRIA KARAVANKE | KARAWANKEN

Obmocje Karavank, ki zdruzuje najlepse koticke Die Karawanken - das kontrastreiche Grenzgebirge The Karavanke - this border mountain range that is
avstrijske Koroske in Slovenije je polno kontrastov. verbindet die schonsten Landschaften Karntens und rich in contrasts connects the most beautiful scenery
Panoramska veriga vrhov, priljubljena predgorija, Sloweniens. Eine panoramareiche Gipfelkette, liebliche of Carinthia and Slovenia. A mountain chain with a
skrite doline ... Med Dravo in Savo, v osr&ju dveh Vorberge, versteckte Taler, ... Hier zwischen den Fliissen wealth of panoramic views, charming foothills and
kultur, lahko zacutite brezmejno svobodo, uzivate v Drau und Save, inmitten zweier Kulturkreise, lasst sich hidden valleys. Here between the rivers Drau and
_ | | i | | [ _ — R—— pokrajini in doZivite osebno avanturo. grenzlose Freiheit spiiren, Landschaft genieRen und Sava, amidst two cultural areas, you can sense
- ) .\ o Sedé(f_ 55 | s ;. — : " — | personliches Abenteuer erleben. I|m|tlgss freedom, enjoy the landscape and
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S e T NV T WA, M Lo T E POHODNISKE POTI NA OBMOCJU ~ WANDERWEGE IM GEBIET DER HIKING TRAILS IN THE AREA OF
T R (o mig U RETR N P AR s e OBCINE JESENICE GEMEINDE JESENICE THE JESENICE
: s 00 o o B Y \’;h"*?"‘- N . ' Na obmocju obcine Jesenice je urejenih vec kot 100 Im Gebiet der Gemeinde Jesenice befinden sich mehr In the area of the Municipality of Jesenice, there are
km planinskih in pohodniskih poti. Najlepse je v als 100 km Berg- und Wanderwege. Am schonsten ist es over 100 km of well-managed mountain and hiking
maju, ko zacvetijo snezno bele narcise - kljucavnice, im Mai, wenn die schneeweil3en Narzissen blthen, die pathways. The most beautiful time of the year is in
LU : , kot jim pravijo domacini. 1z vrhov Karavank je von den Einheimischen auch ,Kljucavnice” (Schlésschen) the month of May, when snow-white daffodils (or
o UGS N e aly : Sl Wz}fgﬁc B L “ Ml & precudovit pogled na Gornjesavsko dolino, MeZaklo, genannt werden. Von den Karawanken-Gipfeln kdnnen “locks”, as the locals Iikg to call them_) blossom'. Frqm
e s 20 ' o T i e /275G | Jtp S e T Wit s 2 NN .‘ - & Nl ter Julijske Alpe na jugu, proti severu pa se Sie eine wunderschone Aussicht auf das Obere Sava-Tal, the Karavanke mountaintops, there is a stunning view
B . By N o P 2SN k. | € o razprostira pogled na avstrijsko Korosko. das Hochplateau MeZakla und die Julischen Alpen im of the Upper Sava Valley, Mezakla and the Julian Alps
Rcigarjev o / £ : _-' ._ cO . Spanoyyrh e~ : J o ; " e | Stden und auf Karnten im Norden genielRen. in the south, and an extensive view of the Austrian
i - b T TS 2,:, | | i A 0 W G i Planinske poti so na terenu oznacene z rde¢o-belo Carinthia in the north.
‘A i B % 3in 3 | ."’?:;",;;'. markacijo, lokalne peSpoti z rumeno markacijo. Ob Die Bergwege sind mit rot-weilder Markierung und die
T NG S W & | Fiey MR 0 S N ,_ tematskih poteh so postavljene table s posamezno lokalen FuRwege mit einer gelben Markierung markiert. Mountain trails are marked on the ground with red-
s ) I o Tl N J o ( . _ vsebino. Pred pohodom preverite teZavnost. Neben den thematischen Wegen gibt es Schilder mit white marking, local footpaths with yellow markings.
o / N L b N AN . Poskrbite za varnost ter ustrezno tehni¢no in fizicno individuellen Inhalten. Vor dem Wandern tberprifen The thematic trails feature explanatory boards placed
' | B leglae B ‘ ot pripravljenost. Sie den Schwierigkeitsgrad. Sorgen Sie fiir die Sicherheit alongside. Check the difficulty level before starting.
Plarﬁwaﬁamare und einen angemessenen technischen und physischen Take care of safety, proper technical equipment and

Ve \ Vsebina na tabli je informativnega znacaja. Ob¢ina Zustand. physical condition.
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972, dejavnosti in ne odgovarja za morebitne poskodbe. Der Inhalt auf der Infotafel ist lediglich informativ. Die The content on the board is for information purposes

Percim e A N A E3 D ity g T L RS s Sl Vsakrino udejstvovanije je na lastno odgovornost. V Gemeinde Jesenice organisiert keinerlei only. The municipality of Jesenice does not organize
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A Skrbina ISLOVE TTSS BRI 816 i a.v i O A 24 Stanje planinskih poti: https://stanje-poti.pzs.si/ Erfahrungen wenden Sie sich an erfahrene Tourenleiter. EZ:V?CZEEtenCy' blease use our qualified guide

1154 EQ K _, e = : M _ ) OROSK 964

Zakop gan V primeru nesrece poklicite 112.
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Plapskivih ' - ; Sh Varen korak in sre¢no pot. Zustand der Bergwege: https://stanje-poti.pzs.si/ L , . ,
1T —~ : - | X ‘ : , Current situation on mountain trails: https://stanje-
i T _ : _ Im Fall eines Unfalls rufen Sie 112 an. , ,
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: 889 WS L . N i , Wir winschen I[hnen einen sicheren Schritt und gute .
gy N\ . i i ¥ T Reise Call 112 in case of emergency.
PIMna Obrdnica.  KOGNA g%, - S RN ' e S ' Wishing you a safe step and a happy trail!
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www.panoramske-karte.si
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o Tukaj ste / Sie befinden sich hier / You are here ~ sassss Gajskova pot / Gajsek-Weg / GajSek’s Trail E _ - ; oG o L SV AR . SRy N, ~ _
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Turistiéno informacijski center Jesenice / Touristeninformationszentrum Jesenice / . . . . . : e ) 0 ;. Trome S N . \ GO I o = P, | N ATCD), & Lo &
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Southern Alps Panoramic Trail A\ Planinska koéa / Berghiitte / Mountain Cottage ﬂ Snezna jama / Schneehéhle / Snow Cave E Cerkev Sv. Ingenulng in AIbumg | St.-Ingenuin und Albuin-Kirche / Iﬂi& o e
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'y Daljinska kolesarska povezava 910200 / Radfernweg 910200/ E m Kip plavzarja / Hiittenarbeiter-Statue / Statue of Iron Worker _— TN N A - .,.;g, :;:.;:ﬁ’ o Q‘
v == Long-Distance Bicycle Route 910200 Kulturne znamenitosti / Kuturstiten / Cultural sights | | - B N i A L (8
Lokalna pespot / Lokaler Fuweg / Local footpath g 4 m Partizanska bolni$nica / Partisanenlazarett / Partisan Hospital : i ' o N\ R Vel | O Dezisenit q\‘.n
e iR~y e E 4 N : 7 rye 7 ; - s ska
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. .n Stara Rudna pot / Der Al{ewEr zwegl/ Old Mln/ng Routg , & Pristava / Mountain Biking Learning Centre of Pristava u Musejum area Sta:a Sava (Www.gmj.si; +3869 4 583 35 00) m Savske jame / Sava-HGhlen / Sava Caves LEGENDE - LEGENDA - LEGEND — : -\ Beginjeina
(Stara Sava - Kosova grascina - Pejce - Prihodi - Planina pod Golico - S : S\ Gorenjskemi
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Southern Alps Panoramic Trail nature jewel mountain hut
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Projekt Alpe Adria Karavanke/Karawanken se izvaja v okviru Programa sodelovanja Interreg V-A Slovenija-Avstrija in je sofinanciran iz sredstev Evropskega sklada za regionalni razvoj. Glavni namen projekta je razvoj turisticne ponudbe na ¢ezmejnem obmodju Karavank. / Das Projekt Alpe Adria cee E:;:;c:nﬁe:f;kchf:nke biking swimming area S
Karavanke/Karawanken wird im Rahmen des Kooperationsprogrammes Interreg V-A Slowenien-Osterreich vom Européischen Fonds fur regionale Entwicklung gefordert. Hauptziel des Projektes ist die Entwicklung eines touristischen Angebots in der Karawanken-Grenzregion. / Project Alpe Adria i o Klestern Pl B 8
[N =1 [rans Karawanken rai ezanje ruzinska doziverja
Karavanke/Karawanken is implemented in the frame of the Cooperation Programme Interreg V-A Slovenija-Austria and co-financed by the European Fund for Regional Development. The aim of the project is development of tourist offers in the Karavanke/Karawanken cross-border area. Trans Karavanke turnokolesarska pot clinbiitg Foily axpasients N
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Evropska unija | Evropski sklad za regionalni razvoj
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